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Riminvito

Rimtriptiko, poema trio,
kanto de tri ¢inaj atitoroj.
Floroj kun nesamaj koloroj,
bunte mikstona melodio.

Zhang Heng en trist-melankolio.
Lusin Sercas pri misfuroroj.
Rimtriptiko, poema trio,

kanto de tri ¢inaj atitoroj.

Car mankas al Guozhu genio,
sekve ne malmultas doloroj,
per komputilo en laboroj.

Sed finvenko en parodio,

Rimtriptiko, poema trio.

PR H 2R, fEE RN BEHER R, TRIRES .
IRARDURS, WIE HER. PRk EZR, EERE A
FEAEE G, NG, A BEMEG, KRIELME).

PR = ZE, AP E A



Zhang Heng (76-139)

KVAR TRISTOJ

Mia kara vivas ¢e Taishan-monto.
Vojkruto baras al nia renkonto.
Easten rigardas mi kun larmfonto.
Si donacis al mi inkrustan spadon,
rekompence mi jadon al i sendis.
Sed la vojo tro longa sin etendis.
Mia ¢agreno atingis altgradon.
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Mia kara vivas ¢e Guilin-grundo,

sed renkonton baras akvo-profundo.
Suden rigardas mi kun larm-abundo.

Si donacas al mi geman liuton,
rekompence al i paron da pletoj.

Sed la vojo tro genas sen diskretoj.
Singene mi sentas ¢agren-akuton.
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Mia kara vivas ¢e Hanyang-tero,
sed renkonton baras voja dangero.
Uesten rigardas mi kun larm-livero.
Si donacas al mi zibelmantelon,
rekompence perlon al i repagis.
Sed la vojo tro penige zigzagis.
Sufere mi sentas hezitan pelon.
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Mia kara vivas ¢e Yanmen-pordo,

sed nian renkonton baras neg-hordo.
Norden rigardas mi kun larm-senordo.
Si donacas al mi silkan brokaton,
rekompence al 8i jaspon prezentis,

Sed la vojo tro veige turmentis.
Malgoje mi sentas ¢agren-dilaton.
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Lusin (1881-1936) it




Mia Fiasko en Amo &2

——Nova parodio en klasika stilo —— & (1747 1%

Mia amatino vivas sur montflanko

kaj viziti §in malhelpas vojomanko.
Senkonsole mi klinigas kun plorvango.
Si donacas al mi beldesegnan $alon.
Rekompence strigon mi al §i resendis.
Si koleris tre kaj min ne plu atentis.

Mi stultigis ne sciante la kialon.
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Mia amatino---en bazar' homplena.
Viziton malhelpas la amaso gena.
Kapon levas mi kun larmo korc¢agrena.
Si donacis bildon de hirundparo.
Rekompence mi bombonon al §i sendis.

Si koleris tre kaj mi ne plu atentis.
Konfuzige mi ne scias la kialon.
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Mia amatino vivas &e rivero.

La profundo min disigas de la celo.
Senkonsile dronas mi en korsufero.
Si donacis oran éenon kun medalo.
Rekompence aspirinon mi alsendis.
Si koleris tre kaj min ne plu atentis.
Mi maldormas ne sciante la kialon.
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Mia amatino vivas en grandstilo.

Sin viziti mankas, ve! atitombilo.

Mi skuante kapon restas sen konsilo.
Rozon jen donacis mia amatin'.
Rekompence mi serpenton al i sendis.
Si koleris tre kaj min ne plu atentis.

Mi ne scias la kialon---lasu $in!
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La 3-an de oktobro. 1924. — JL_PUsE+ H =H.
Trad. S.J.Zee. Sovaga Herbaro p.13/14

La 5an de novembro 1931, en sia antatparolo al la angla eldono de
Sovada Herbaro, Lusin skribis ke por moki poemojn pri fiasko en amo
siatempe furorajn, li versis tiun ¢i parodion.
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Guozhu(1938-)

Novico Antaua Komputilo
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L.
Mirinda komputilo ¢iopova,
al klerulo kiel trezoro nova,
anstatatiilo de plumo elprova.
Vidante gin mi igis korinklina,
kaj adore komputilon frekventis.
Sed panee gi min ne plu atentis.
Bad! mi dronis en konfuzo senfina.
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2.

Komputilo imponas nin per famo
de miloj da labirinta programo.
Kie estas la pasvorto "sezamo'"?
Kiel komencanto lernas singarde,
kvazati sur glacio pasas sensperte.
Sed komputilo insultas averte:
Error! denove mi kulpas hazarde.
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3.

Frida komputilo kun koro fera,
por stulta novico --- sfinkso severa,
neforgesebla vivsperto sufera.

Mi memlernas ¢iam kun granda pio,

kvazati peti sutrojn iras pilgrime.

Sed komputilo rifuzas deprime.
Not! Mi plorgemas pro la tragedio.
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4.
Sen uz' ne konas pri ¢ia averto.
Eraroj kondukas al prava certo.
El spertoj naskigis eksperta lerto.
Persistas mi en lernado obstine.
El senirej' savigi mi sukcesas.
Subite la komputilo min jesas.
Ok! la finvenko min ravas senfine!
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